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บทคัดย่อ 

 บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการเปลี่ยนแปลงความหมายของคำว่า “เที่ยว” 
ต้ังแต่สมัยสุโขทัย จนถึง พ.ศ. 2564 เมื่อประยุกต์ใช้กับการจำแนกหมวดคำตามเกณฑ์ความหมาย
ของนววรรณ พันธุเมธา และกำหนดอรรถลักษณ์เพ่ือแยกความหมายย่อย พบว่า “เท่ียว” ปรากฏ
ใช้เป็น 1. คำกริยาแสดงอาการจำนวน 523 คำ จำแนกเป็น (1) คำกริยาแสดงอาการเคลื่อนที่
จำนวน 218 คำ (2) คำกริยาแสดงอาการที่บอกความถ่ีจำนวน 305 คำ 2. คำแยกประเภทจำนวน 
19 คำ 3. คำนามสามัญ (คำบอกเวลา) จำนวน 26 คำ และ 4. คำนามสามัญจำนวน 37 คำ โดยพบ
อรรถลักษณ์ทั้งหมด 9 อรรถลักษณ์ ได้แก่ [+การเคลื่อนที่] [+แสดงลักษณะการเคลื่อนที่ไปโดยรอบ
พื้นที่] [+จุดหมายที่เป็นนามธรรม] [+จุดหมายที่เป็นรูปธรรม] [+เพื่อความเพลิดเพลิน] [+แสดง
ความถ่ี] [+บริบททางศาสนา] [+แสดงช่วงเวลาท่ีกระทำสิ่งหน่ึง] และ [+คำท่ีจำแนกครั้งที่เคลื่อนที่] 
ซึ่งงานวิจัยในครั้งน้ีแสดงให้เห็นถึงเส้นทางการเปลี่ยนแปลงความหมายของคำว่า “เท่ียว” จากสมัย
สุโขทัยที่หมายถึงแสดงการเคลื่อนที่ และมักปรากฏใช้ในบริบททางศาสนา สู่ความหมายที่แสดงการ
เคลื่อนที่เพ่ือความเพลิดเพลินในปัจจุบัน 
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Abstract 
 This article aims to study the semantic change of /thîːaw/ from the 
Sukhothai period to A.D. 2021 .  By applying the classification of words according to 
the meaning criteria of Navavan Bandhumedha and defining semantic features to 

separate the sub-meanings of the words, the result shows that “/thîːaw/” appears 
to be used as follows: 1) 523 words of action verb, classified as 218 action verbs of 
movement and 3 0 5  action verbs of frequency, 2) 19  words for classification, 3) 26 
common nouns (time words), and 4) 37 common nouns. A total of 9 semantic 
features were found, namely [+movement] [+movement in spatial surroundings] 
[+an abstract destination] [+a concrete destination] [+enjoyment] [+frequency] 
[+religious contexts] [+the moment of doing something] and [+words that classify 
the movement]. This research shows the evolution of the meaning of the word 

"/thîːaw/" from the Sukhothai period, from signifying movement in religious contexts 
in the Sukhothai period to the movement that brings enjoyment at present. 
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บทนำ 
 ภาษาประกอบขึ้นด้วยเสียงและความหมาย มีระบบและกฎเกณฑ์ในการใช้
ค่อนข้างชัดเจน แต่เมื ่อสังคมมีการเปลี่ยนแปลง ภาษาก็ย่อมเปลี่ยนแปลงไปด้วย   
การเปลี่ยนแปลงของภาษาเกิดขึ้นได้ในหลายลักษณะ เช่น การเปลี่ยนแปลงด้าน
ความหมาย หรือด้านหน้าท่ีของคำ ลักษณะการเปล่ียนแปลงของภาษาเหล่านี้สามารถ
เกิดขึ้นในภาษาไทย สังเกตจากงานวิจัยต่าง ๆ เช่น งานวิจัยท่ีเกี่ยวกับการศึกษาความ
หลากหลายทางความหมายของคำไทย ศึกษาพัฒนาการของคำว่า “บน” ในภาษาไทย: 
การศึกษาตามแนวอรรถศาสตร์ปริชาน (ภคภต เทียมทัน 2561) และงานวิจัยท่ีเกี่ยวกับ
การเปลี่ยนแปลงหน้าท่ีทางไวยากรณ์ของคำไทย การศึกษาเชิงประวัติคำว่า “ถึง” 
(กรองกานต์ รอดพันธ์ 2555) ศึกษาการขยายหน้าที่และความหมายของคําว่า “ตัว” 
ต้ังแต่สมัยสุโขทัย ถึง พ.ศ. 2551 (เมธาวี ยุทธพงษ์ธาดา 2555) 
 ผู้วิจัยพบว่า คำว่า “เที่ยว” เป็นอีกคำหนึ่งที่แสดงให้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลง
ความหมายท่ีน่าสนใจเมื่อพิจารณาการใช้ในสมัยต่าง ๆ ดังตัวอย่างต่อไปนี้  
 ตัวอย่างที่ (1)  ครั้นเถิงเมื่อสิ้นแก่อายุแล้วก็เทียรย่อมท่องเที่ยวเวียนไปมาในไตรภพน้ี 
บมิรู้แล้วเลยสักคาบ 
(ไตรภูมิพระร่วง หน้า 257) 

จากตัวอย่างท่ี (1) ในสมัยสุโขทัยพบว่า “เท่ียว” แสดงอาการเคล่ือนท่ี ปรากฏ
ใช้ร่วมกับคำว่า “ท่อง” หมายถึง เดินก้าวไปในน้ำ หรือเดินทาง เมื่อนำมาใช้ร่วมกับคำ
ว่า “เท่ียว” จึงหมายถึง การเดินทางเคล่ือนท่ีจากท่ีหนึ่งไปยังท่ีหนึ่ง 
 ตัวอย่างที่ (2)  เหตุว่าบุคคลผู้ปฏิบัติผิดนั ้น ก็จะเที่ยวตายเที่ยวเกิดเวียนว่ายอยู ่ใน
วัฏสงสาร หากาลที่จะถึงที่สุดมิได้ ดุจบุทคลผู้เที่ยวจรไปในทางอันใหญ่ยาว 
(ประชุมจดหมายเหตุสมัยอยุธยา ภาค 1 หน้า 36) 

 เมื่อผู้วิจัยศึกษาคำว่า “ท่องเท่ียว” พบว่าเป็นคำไทย โดยคำว่า “เท่ียว” เดิมมี
ความหมายว่า เดิน หรือ ไป ซึ่งปัจจุบันในภาษาไทยบางถิ่นยังใช้คำนี้ในความหมายเดิน
หรือไป (นววรรณ พันธุเมธา 2549) และเมื่อพิจารณาความหมายจากตัวอย่างที่ (1) 
และ (2) พบว่า “เที ่ยว” หมายถึง การเคลื ่อนที ่จากจุดหนึ ่งไปอีกจุดหนึ ่งซึ ่งอยู่  
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ต่างภพกันในทางพุทธศาสนา โดยเกิดข้ึนอย่างต่อเนื่องและเป็นประจำ สังเกตจากคำว่า 
“เที ่ยวตายเที่ยวเกิด” และมีลักษณะการเคลื่อนที่คล้ายกับการเคลื่อนเป็นวงกลม 
สังเกตจากคำว่า วัฏ- มีความหมายว่า วงกลม การปรากฏใช้คำว่า “เที่ยว” ในสมัย
สุโขทัยและสมัยอยุธยาจากตัวอย่างที่ (1) และ (2) พบว่าทำหน้าที่เป็นคำกริยาแสดง
อาการเคล่ือนท่ีตามหลักการจำแนกคำของของนววรรณ พันธุเมธา (2525)  
 เมื่อพิจารณาความหมายของคำว่า “เที่ยว” จากตัวอย่างในสมัยสุโขทัยและ
สมัยอยุธยา “เท่ียว” หมายถึง การเคล่ือนท่ีจากท่ีหนึ่งไปยังอีกท่ีหนึ่ง มักปรากฏร่วมกับ
คำว่า “ไปมา” และอยู่ในบริบทของพุทธศาสนา สังเกตได้จากวลีที ่ว่า  ในไตรภพ  
ในสงสารภพ ในสงสาร ในวัฏสงสาร คำว่า “เที่ยว” ไปมาในไตรภพ คือ การเคลื่อนท่ี
จากภพหนึ่งไปยังอีกภพหนึ่งในภพทั ้งสาม คือ กามภพ รูปภพ และอรูปภพ และ 
“เท่ียว” ไปมาในสงสารหรือวัฏสงสาร คือ การเวียนว่ายตายเกิดหรือสังสารวัฏ ในทาง
พุทธศาสนาสิ่งมีชีวิตทั้งมวลจะต้องดำรงอยู่ในวัฏสงสาร ดังนั้นการเที่ยวไปในสงสาร  
จึงเป็นเรื่องธรรมชาติที่ทุกคนต้องเผชิญและไม่มีใครกำหนดได้ นอกจากการหลุดพ้น
จากทุกข์ทั ้งปวง ดังนั้นคำว่า “เที่ยว” ในพุทธศาสนาทำให้เห็นการเคลื่อนที่วนไป 
วนกลับเป็นวงกลม เกิดขึ้นอย่างต่อเนื่องไม่รู้จบ 
 เมื่อสืบค้นคำว่า “เที่ยว” ในเอกสารทางประวัติศาสตร์และพจนานุกรมฉบับ
ต่าง ๆ ในสมัยรัตนโกสินทร์ พบว่าลักษณะความหมายของคำว่า “เท่ียว” ไม่ได้หมายถึง
การเคลื่อนจากที่หนึ่งไปยังอีกที่หนึ่ง ซึ ่งทำหน้าที่เป็นคำกริยาอย่างเดียวเท่านั้น  
แต่ปรากฏใช้ในความหมายว่า หน ครั้ง ที และการเดินทางไปยังที่ใดที่หนึ่งเพื่อความ
เพลิดเพลินตามสบาย  
 ตัวอย่างที ่ (3)  ครั ้นเมื ่อได้ทราบว่ามีเรือกำปั ่นของพระราชาฝรั ่งเศสลำแรกจะไปสู่  
กรุงสยามมาถึง ก็ย่ัวใจใหหมออยากไปกรุงสยามด้วย ออกจากความปรารถนาจะใคร่เที่ยวในเมือง
ต่างประเทศ 

(จดหมายเหตุลาลูแบร์ เล่ม 1 พระนิพนธ์พระเจ้าบรมวงศเ์ธอ  
กรมพระนราธิปประพันธ์พงศ์ หน้า 61) 
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จากตัวอย่างที่ (3) เมื่อพิจารณาความหมายและบริบทการใช้คำว่า “เที่ยว” 
พบว่าความหมายต่างไปจากสมัยสุโขทัยและอยุธยา กล่าวคือ “เท่ียว” เป็นการกระทำ
ที่ผู ้กระทำพึงปรารถนา สังเกตจากคำว่า ใคร่ และการเที่ยวในที่ใด ๆ มนุษย์ล้วน
กำหนดเองได้ ไม่ใช่ส่ิงท่ีเกิดตามธรรมชาติ หรือกฎแห่งกรรมในทางพุทธศาสนา 
 ด้วยปรากฏการณ์การใช้คำว่า “เท่ียว” ในเอกสารต่าง ๆ ข้างต้น แสดงให้เห็น
ว่า “เที่ยว” มีลักษณะหน้าที่ทางความหมายต่างจากสมัยสุโขทัย กล่าวคือ ปัจจุบัน  
ไม ่ปรากฏในบริบทของความเช ื ่อทางพุทธศาสนา แต ่พบในบร ิบทการใช้ใน
ชีวิตประจำวัน เช่น ถ้ามาเท่ียวเชียงใหม่หน้าร้อนเดือนเมษา เพื่อน ๆ ก็สามารถมาเล่น
น้ำสงกรานต์ที ่คูเมืองหรือประตูท่าแพ (Wongnai 2565: ออนไลน์) จะเห็นได้ว่า 
“เท่ียว” มีความหมายว่า ไปท่ีใดท่ีหนึ่งเพื่อความสนุกสนานเพลิดเพลิน ด้วยเหตุนี้ผู้วิจัย
จึงสนใจที่จะศึกษาการเปลี่ยนแปลงความหมายของคำว่า “เที่ยว” ตั้งแต่สมัยสุโขทัย
จนถึง พ.ศ. 2564 เพื่อให้ทราบถึงปรากฏการณ์การเปลี่ยนแปลงทางความหมายใน
ช่วงเวลาที ่ต่างสมัยกัน และทราบเส้นทางการเปลี่ยนแปลงความหมายของคำว่า 
“เท่ียว” 
 
วัตถุประสงค์ของการวิจัย  

เพื่อศึกษาการเปลี่ยนแปลงความหมายของคำว่า “เที่ยว” ตั้งแต่สมัยสุโขทัย 
จนถึง พ.ศ. 2564 
 
แนวคิดที่ใช้ในการวิเคราะห์  

1. แนวคิดที่เก่ียวข้องกับการจำแนกหมวดคำตามเกณฑ์ความหมาย 
นววรรณ พันธุเมธา (2525) กล่าวถึงเกณฑ์ที่ควรใช้จำแนกคำได้ถูกต้องที่สุด 

คือ ความหมาย โดยการจำแนกคำตามหน้าที่ในการสื่อสารสามารถแบ่งเป็นหมวด 
ใหญ่ ๆ ดังนี้ คำเรียก-ร้อง ได้แก่ คำร้อง และคำอุทาน คำหลัก ได้แก่ คำนาม และ
คำกริยา คำแทน ได้แก่ คำบอกบุรุษ คำบ่งชี้ คำไม่ชี้เฉพาะ คำบอกจำนวน คำบอก
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ความต่าง คำบอกผู้ทำร่วม คำขยาย ได้แก่ คำที่ขยายได้ทั้งคำนามและคำกริยา คำท่ี
ขยายคำนาม คำท่ีขยายคำกริยา และคำท่ีขยายคำบอกจำนวน คำเช่ือม ได้แก่ คำเช่ือม
เดี่ยว และคำเชื่อมผสม และคำเสริม ได้แก่ คำบอกมาลา คำบอกการถาม คำบอก
สถานภาพ 

2. ทฤษฎีที่เก่ียวข้องกับการเปลี่ยนแปลงความหมาย 
 วิไลวรรณ ขนิษฐานันท์ (2526) กล่าวว่า นักภาษาศาสตร์แยกประเภท 
การเปลี ่ยนแปลงด้านความหมายออกเป็น 3 ประเภท คือ ความหมายกว้างออก 
ความหมายแคบเข้า และความหมายย้ายท่ี  
 การเปล่ียนแปลงทางความหมายสามารถจำแนกความหมายได้จากการกำหนด
อรรถลักษณ์ ดังท่ี เพียรศิริ วงศ์วิภานนท์ (2539: 287-368 อ้างใน สุนันท์ อัญชลีนุกูล 
2546) แยกความหมายของคำออกเป็นอรรถลักษณ์ (Semantic feature) หรือเป็น
หน่วยความหมายย่อยเพื่อให้เห็นความสัมพันธ์ทางความหมายของคำในภาษา  
 การวิเคราะห์อรรถลักษณ์เป็นวิธีการหนึ่งในการวิเคราะห์ความหมายของคำ 
เนื่องจากความหมายของคำอาจนำมาแยกเป็นส่วนความหมายย่อย ๆ ลงไป เรียกว่า 
อรรถลักษณ์ ซึ่งความหมายย่อย ๆ เหล่านั้นเป็นส่วนที่ช่วยให้เห็นความสัมพันธ์ของ
ความหมายของคำต่าง ๆ อย่างเป็นระบบ 
 เม ื ่อพ ิจารณาการจำแนกหมวดคำตามเกณฑ์ความหมายของนววรรณ  
พันธุเมธา (2525) ร่วมกับการวิเคราะห์อรรถลักษณ์ จะทำให้เปรียบเทียบการ
เปล่ียนแปลงความหมายของคำว่า “เท่ียว” ในแต่ละสมัยได้ชัดเจนยิ่งขึ้น 
 
วิธีดำเนินการวิจัย 

รวบรวมข้อมูล  
1. ทบทวนวรรณกรรมเกี่ยวกับการศึกษาเชิงประวัติ พร้อมทั้งค้นคว้าข้อมูล

และทฤษฎีจากเอกสาร ตำรา บทความ และงานวิจัยต่าง ๆ ท่ีเกี่ยวข้อง  
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 2. ทดลองศึกษาข้อมูลเบื้องต้น (Pilot study) เพื่อสังเกตการเปลี่ยนแปลง
ความหมายของคำว่า “เที่ยว” จากนั้นกำหนดขอบเขตงานวิจัย โดยศึกษาจากข้อมูล
ต้ังแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัยปัจจุบัน พ.ศ. 2564  
 3. สำรวจเอกสารและหนังสือต่าง ๆ ประเภทร้อยแก้วที ่ปรากฏใช้คำว่า 
“เที่ยว” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัยปัจจุบัน พ.ศ. 2564 โดยเบื้องต้นแบ่งการสืบค้น
เอกสารต่าง ๆ ตามสมัยทางประวัติศาสตร์ พบเอกสารในสมัยต่าง ๆ จำนวน 48 เล่ม 
จากนั้นนำเอกสารมาแบ่งตามช่วงสมัยของข้อมูล โดยแบ่งสมัยตามประวัติศาสตร์ที่มี
ความแตกต่างกันทางสภาพสังคม พร้อมท้ังพิจารณาการแบ่งช่วงสมัยข้อมูลท่ีปรากฏใน
งานวิจัยที่ได้สำรวจมา สามารถจำแนกเอกสารโดยแบ่งสมัยได้ 6 สมัย ได้แก่ สมัยที่ 1 
คือ สมัยสุโขทัย (ราว พ.ศ. 1792 - พ.ศ. 2006) สมัยท่ี 2 คือ สมัยอยุธยา ถึงสมัยธนบุรี 
(พ.ศ. 1893 - พ.ศ. 2325) สมัยที่ 3 คือ สมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น รัชกาลที่ 1 ถึง
รัชกาลที่ 3 (พ.ศ. 2325 - พ.ศ. 2394) สมัยที่ 4 คือ สมัยรัชกาลที่ 4 ถึงรัชกาลที่ 5 
(พ.ศ. 2394 - พ.ศ. 2468) สมัยที่ 5 คือ สมัยรัชกาลที่ 6 ถึงรัชกาลที่ 8 (พ.ศ. 2468 - 
พ.ศ. 2489) และสมัยท่ี 6 คือ สมัยรัชกาลท่ี 9 ถึงปัจจุบัน (พ.ศ. 2489 - พ.ศ. 2564) 
 4. เก็บรวบรวมข้อมูลของคำว่า “เที่ยว” โดยสืบค้นเอกสารตามที่กำหนดไว้
ข้างต้น แล้วนำข้อมูลท่ีปรากฏเก็บรวบรวมไว้ในโปรแกรม Microsoft Excel  

การวิเคราะห์ข้อมูล   
 1. จัดกลุ่มหมวดคำของคำว่า “เที่ยว” โดยประยุกต์ใช้การจำแนกหมวดคำ
ตามเกณฑ์ความหมายของนววรรณ พันธุเมธา (2525) 

2. วิเคราะห์อรรถลักษณ์ของคำว่า “เที่ยว” ในแต่ละสมัย โดยพิจารณาจาก
ความหมายของคำว่า “เท่ียว” ท่ีพบในแต่ละบริบท  
 3. เปรียบเทียบและวิเคราะห์ข้อมูลจากเอกสารแต่ละสมัย ตั้งแต่สมัยสุโขทัย
จนถึงสมัยปัจจุบัน พ.ศ. 2564 ที่ปรากฏคำว่า “เที่ยว” รวมถึงคำว่า "ท่อง" ที่ปรากฏ
ร่วมกับคำว่า “เที่ยว” ว่า “ท่องเที่ยว, เที่ยวท่อง” และคำว่า "เทียว” ที่ปรากฏใช้ใน
ภาษาไทยถ่ิน โดยใช้แนวคิดทฤษฎีการเปล่ียนแปลงด้านความหมายในการวิเคราะห์ 
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  4. สรุปข้อมูลที่ได้จากการวิเคราะห์และเปรียบเทียบความหมายของคำว่า 
“เท่ียว” ต้ังแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัยปัจจุบัน พ.ศ. 2564  
 
ผลการวิจัย 
 จากเอกสารและหนังสือต่าง ๆ ที่พบการปรากฏใช้คำว่า “เที ่ยว” “เทียว” 
และ “ท่องเที่ยว” ตั้งแต่สมัยที่ 1 - สมัยที่ 6 จำนวน 605 คำ โดยพบอรรถลักษณ์
ท้ังหมด 9 อรรถลักษณ์ ได้แก่  

[การเคลื่อนที่] = การแสดงลักษณะการไม่หยุดนิ่งอยู่กับที่ หรือการเปลี่ยน
ตำแหน่งจากจุดหนึ่งไปยังอีกจุดหนึ่งโดยมีระยะทาง   

[แสดงลักษณะการเคลื่อนที่ไปโดยรอบพื้นที่] = แสดงลักษณะการเคลื่อนท่ี
กระจายออกไปทั่วพื้นที่ ทั ้งนี ้ขอบเขตของพื้นที่สามารถกำหนดโดยตำแหน่งการ
กระจายของบุคคลได้  

[จุดหมายท่ีเป็นนามธรรม] = มีสถานท่ีปลายทางท่ีเป็นนามธรรม  
[จุดหมายท่ีเป็นรูปธรรม] = มีสถานท่ีปลายทางท่ีเป็นรูปธรรม  
[เพื่อความเพลิดเพลิน] = เคล่ือนท่ีไปเพื่อความเพลิดเพลิน  
[แสดงความถ่ี] = บ่งบอกถึงความบ่อยครั้งของการกระทำหนึ่ง  
[บริบททางศาสนา] = แสดงถึงความเชื่อเรื่องการเวียนว่ายตายเกิดในบริบท

ทางศาสนา    
 [แสดงช่วงเวลาที ่กระทำสิ ่งหนึ ่ง] = คำที ่บอกเวลาในการกระทำบางส่ิง
บางอย่าง 
 [คำท่ีจำแนกครั้งท่ีเคล่ือนท่ี] = คำท่ีจำแนกตามลักษณะครั้งท่ีเคล่ือนท่ีจากจุด
หนึ่งไปยังอีกจุดหนึ่ง  
 จากการศึกษาพบว่า “เที่ยว” ทำหน้าที่เป็น 1. คำกริยาแสดงอาการ จำแนก
เป็น (1) คำกริยาแสดงอาการเคล่ือนท่ีจำนวน 218 คำ (2) คำกริยาแสดงอาการท่ีบอก
ความถี่จำนวน 305 คำ 2. คำแยกประเภทจำนวน 19 คำ 3. คำนามสามัญ (คำบอก
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เวลา) จำนวน 26 คำ และ 4. คำนามสามัญจำนวน 37 คำ ทั้งนี ้ผู ้วิจัยจะไม่อธิบาย
อรรถลักษณ์ในหมวดคำนามสามัญ เนื่องจากคำนามสามัญที่พบเกิดจากการสร้างคำ  
ในภาษาไทย เช่น นามวลีแปลง และอรรถลักษณ์ที่พบยังคงเหมือนกับคำกริยาแสดง
อาการเคล่ือนท่ี โดยมีรายละเอียดดังนี้  
 1. หมวดคำกริยาแสดงอาการ หมายถึง คำท่ีแสดงอาการเคล่ือนท่ีหรืออาการ
ที่อยู ่กับที่ โดยคำกริยาแสดงอาการจะปรากฏร่วมกับคำนาม (นววรรณ พันธุเมธา 
2525) 
 1.1 หมวดคำกริยาแสดงอาการเคลื่อนที่ หมายถึง คำกริยาที่แสดงอาการ
เคลื่อนท่ี พบคำว่า “เที ่ยว” ปรากฏใช้เป็นคำกริยาแสดงอาการเคลื่อนที่ตั้งแต่สมัย
สุโขทัยจนถึงสมัยปัจจุบัน โดย “เที ่ยว” ในสมัยสุโขทัยทำหน้าที่เป็นคำกริยาแสดง
อาการเคล่ือนท่ีท้ังหมด ตัวอย่างประโยคท่ีพบดังนี้ 
 สมัยสุโขทัย 
 (1) แลมีดอกไม้หอมต่าง ๆ กัน เอามาทัดมาทรงเล่นแล้วก็เที่ยวไปเล่นตามสบาย  

(ไตรภูมิพระร่วง หน้า 87) 

 จากตัวอย่างประโยคท่ี (1) ข้างต้นสามารถแสดงอรรถลักษณ์ได้ ดังนี้ 
    +การเคลื่อนที ่      
   +แสดงลักษณะการเคลื่อนที่ไปโดยรอบพ้ืนที่ 
   +เพ่ือความเพลิดเพลิน             

 

 สมัยรัชกาลที่ 9 ถึงปัจจุบัน 
 (2) ฮันนีมูนที่เลคดิสทริกส์ เที่ยวฤดูร้อนที่สกอตแลนด์ 

(ความสุขของกะทิ หน้า 97) 

 จากตัวอย่างประโยคท่ี (2) สามารถแสดงอรรถลักษณ์ได้ ดังนี้ 
    +การเคลื่อนที่ 
    +จุดหมายที่เป็นรูปธรรม 
    +เพ่ือความเพลิดเพลิน 



 

~ 10 ~ 

 คำว่า “เท่ียว” ทำหน้าท่ีเป็นคำกริยาแสดงอาการเคล่ือนท่ี เนื่องจาก “เท่ียว” 
ในตัวอย่างที่ (1) แสดงการเคลื่อนที่ที ่มีลักษณะการเคลื่อนท่ีแบบกระจายออกไปท่ัว
พื้นท่ี และแสดงจุดประสงค์ของการเคลื่อนที่เพื่อความเพลิดเพลิน ในตัวอย่างที่ (2) 
เป็นการเคล่ือนท่ีท่ีมีจุดหมายปลายทางเป็นรูปธรรม โดยมีจุดประสงค์ของการเคล่ือนท่ี
เพื่อความเพลิดเพลิน 
 
ตารางแสดงอรรถลักษณ์ของคำว่า “เท่ียว” ในหมวดคำกริยาแสดงอาการเคล่ือนท่ี 

ตัวอย่างที่ (1) (2) 

อรรถลักษณ ์ [+การเคลื่อนที่]   
[+แสดงล ักษณะการเคลื ่อนที ่ไป
โดยรอบพ้ืนที่] 
[+เพ่ือความเพลิดเพลิน] 

[+การเคลื่อนที่] 
[+จุดหมายที่เป็นรูปธรรม] 
[+เพ่ือความเพลิดเพลิน] 
 

 
 1.2 หมวดคำกริยาแสดงอาการที ่บอกความถ่ี หมายถึง คำกริยาที่แสดง
อาการเคลื่อนที่ แต่ในขณะเดียวกันก็แสดงความถี่ของการกระทำด้วย คำว่า “เที่ยว”  
ที่ทำหน้าที่เป็นคำกริยาแสดงอาการที่บอกความถี่พบมากที่สุดในจำนวนหมวดคำ
ท้ังหมด โดยพบต้ังแต่สมัยอยุธยาจนถึงสมัยปัจจุบัน ตัวอย่างดังต่อไปนี้ 
 สมัยอยุธยา - ธนบุรี 
 (3) พระกุมารทั้งสองรับคำพระดาบศแล้ว ก็เที่ยวเกลี้ยกล่อมได้คนร้อยเจ็ดสิบคน 

(ประชุมพงษาวดารภาคที่ 1 หน้า 276)  

 จากตัวอย่างประโยคท่ี (3) สามารถแสดงอรรถลักษณ์ได้ ดังนี้ 
            +การเคลื่อนที่ 
            +แสดงลักษณะการเคลื่อนที่ไปโดยรอบพ้ืนที่ 
            +แสดงความถ่ี 
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 สมัยรัชกาลที่ 1-3 

 (4) พระยาละแวกเข้ามาเที่ยวกวาดต้อนผู้คน 
(พระราชพงศาวดาร ฉบับพระราชหัตถเลขา เล่ม 1 หน้า 588) 

 จากตัวอย่างประโยคท่ี (4) สามารถแสดงอรรถลักษณ์ได้ ดังนี้ 
            +การเคลื่อนที่ 
            +แสดงลักษณะการเคลื่อนที่ไปโดยรอบพ้ืนที่ 
            +แสดงความถ่ี 

  
 คำว่า “เที ่ยว” ทำหน้าที่เป็นคำกริยาแสดงอาการที่บอกความถี่ เนื ่องจาก 
“เที่ยว” ในตัวอย่างที่ (3) และ (4) ให้ความหมายว่าเป็นการเคลื่อนที่ที่มีลักษณะการ
เคล่ือนท่ีแบบกระจายออกไปท่ัวพื้นท่ี ซึ่งขอบเขตของพื้นท่ีดังกล่าวกำหนดโดยตำแหน่ง
การกระจายของบุคคล พร้อมแสดงความถ่ีหรือความบ่อยครั้งของการกระทำ 
 
ตารางแสดงอรรถลักษณ์ของคำว่า “เท่ียว” ในหมวดคำกริยาแสดงอาการท่ีบอกความถ่ี 

ตัวอย่างที่ (3) (4) 
อรรถลักษณ ์ [+การเคลื่อนที่]   

[+แสดงล ักษณะการเคลื ่อนที ่ไป
โดยรอบพ้ืนที่] 
[+แสดงความถ่ี] 

[+การเคลื่อนที่]   
[+แสดงล ักษณะการเคลื ่อนที ่ไป
โดยรอบพ้ืนที่] 
[+แสดงความถ่ี] 

 

 2. หมวดคำแยกประเภท คือ คำท่ีทำหน้าที่จำแนกลักษณะการเคลื่อนที่จาก
จุดหนึ่งไปอีกจุดหนึ่ง คำว่า “เที่ยว” ในหมวดนี้จะปรากฏอยู่ในตำแหน่งหลังคำนาม 
หรืออยู่ด้านหน้าหรือด้านหลังคำท่ีแสดงจำนวน พบต้ังแต่สมัยอยุธยาจนถึงสมัยปัจจุบัน 
ตัวอย่างดังต่อไปนี้ 
 สมัยอยุธยา - ธนบุรี 
 (5) นายกำปั่นให้เอาทุ่งน้ำลงสำปั้นไปตักน้ำสองเที่ยว 

(ประชุมจดหมายเหตุสมัยอยุธยา ภาค 1 หน้า 60) 



 

~ 12 ~ 

 จากตัวอย่างประโยคท่ี (5) สามารถแสดงอรรถลักษณ์ได้ ดังนี้ 
+คำท่ีจำแนกครั้งที่เคลื่อนที่ 

 
 สมัยรัชกาลที่ 1-3 
 (6) จึงตอบนายไชยขรรค์ว่าผลัดกันข่ีช้างไล่ม้าฬ่อคนละเที่ยวหรือ 

(ประชุมพงศาวดาร เล่ม 8 (ประชุมพงศาวดารภาคที่ 7 และ 8) หน้า 218) 

 จากตัวอย่างประโยคท่ี (6) สามารถแสดงอรรถลักษณ์ได้ ดังนี้ 
+คำท่ีจำแนกครั้งที่เคลื่อนที่ 

คำว่า “เท่ียว” ทำหน้าท่ีเป็นคำแยกประเภท เนื่องจาก “เท่ียว” ในตัวอย่างท่ี 
(5) และ (6) เป็นคำท่ีจำแนกตามลักษณะครั้งท่ีเคล่ือนท่ีจากจุดหนึ่งไปยังอีกจุดหนึ่ง  
 
ตารางแสดงอรรถลักษณ์ของคำว่า “เท่ียว” ในหมวดคำแยกประเภท 

ตัวอย่างที่ (5) (6) 

อรรถลักษณ ์ [+คำท่ีจำแนกครัง้ที่เคลื่อนที่] [+คำท่ีจำแนกครัง้ที่เคลื่อนที่] 

 
 3. หมวดคำนามสามัญ (คำบอกเวลา) คือ คำนามสามัญที่มีความหมาย
เกี ่ยวกับเวลา คำว่า “เที ่ยว” ในหมวดนี ้มักจะปรากฏร่วมกับคำบอกเวลาอื่น ๆ  
เช่น ครั้น หรือคำลำดับที่ เช่น แรก หรือขยายด้วยคำว่า นี้ นั้น พบตั้งแต่สมัยอยุธยา
จนถึงสมัยปัจจุบัน ตัวอย่างดังต่อไปนี้ 
 สมัยรัชกาลที่ 1-3 
 (7) ส่วนผลประโยชน์ที่พึงจะได้ในการค้าขายกับอินเดียน้ัน แต่เพียงในเที่ยวแรก 
       ที่วัสโคดาคามา มาด้วยเรือสองลำ 

(พระราชพงศาวดาร ฉบับพระราชหัตถเลขา เล่ม 1 หน้า 514) 

 จากตัวอย่างประโยคท่ี (7) สามารถแสดงอรรถลักษณ์ได้ ดังนี้ 
+แสดงช่วงเวลาท่ีกระทำสิ่งหน่ึง 
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 สมัยรัชกาลที่ 4-5 
 (8) ความท้ังน้ีทราบถึงพระกรรณ จึงตกลงว่าควรจะทดลองดูให้เห็นจริงในเที่ยวน้ี 

(เสด็จประพาสต้น หน้า 8) 

 จากตัวอย่างประโยคท่ี (8) สามารถแสดงอรรถลักษณ์ได้ ดังนี้ 
+แสดงช่วงเวลาท่ีกระทำสิ่งหน่ึง 

 คำว่า “เที่ยว” ทำหน้าที่เป็นคำนามสามัญ (คำบอกเวลา) เนื่องจาก “เที่ยว” 
ในตัวอย่างท่ี (7) และ (8) แสดงถึงช่วงเวลาท่ีกระทำบางส่ิงบางอย่าง 
 
ตารางแสดงอรรถลักษณ์ของคำว่า “เท่ียว” ในหมวดคำนามสามัญ (คำบอกเวลา) 

ตัวอย่างที่ (7) (8) 

อรรถลักษณ ์ [+แสดงช่วงเวลาท่ีกระทำสิ่งหน่ึง] [+แสดงช่วงเวลาท่ีกระทำสิ่งหน่ึง] 

 
ตารางแสดงจำนวนหมวดคำและอรรถลักษณ์ของคำว่า “เท่ียว” ต้ังแต่สมัยท่ี 1 – 6  

หมวดคำ
ของคำ

ว่า 
“เท่ียว” 

อรรถลักษณ์
ของคำว่า 
“เท่ียว” 

สุโขทัย 
อยุธยา - 
ธนบุรี 

รัชกาลที ่
1 – 3 

รัชกาลที ่
4 - 5 

รัชกาลที ่
6 - 8 

รัชกาลที ่
9 - 

ปัจจุบัน 

คำกริยา
แสดง
อาการ

เคลื่อนที่ 

[+การ
เคลื่อนที่] 

7 
(100%) 

35 
(100%) 

25 
(100%) 

34 
(100%) 

65 
(100%) 

52 
(100%) 

[+แสดง
ลักษณะการ
เคลื่อนที่ไป

โดยรอบพ้ืนที่] 

7 
(100%) 

35 
(100%) 

24 
(96.00%) 

13 
(38.24%) 

27 
(41.54%) 

13 
(25.00%) 

[+จุดหมายที่
เป็นนามธรรม] 

3 
(42.86%) 

17 
(48.57%) 

9 
(36.00%) 

2 
(5.88%) 

3 
(0.02%) 

- 

[+จุดหมายที่
เป็นรูปธรรม] 

- 
13 

(37.14%) 
7 

(28.00%) 
11 

(32.35%) 
32 

(49.23%) 
32 

(61.54%) 
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หมวดคำ
ของคำ

ว่า 
“เท่ียว” 

อรรถลักษณ์
ของคำว่า 
“เท่ียว” 

สุโขทัย 
อยุธยา - 
ธนบุรี 

รัชกาลที ่
1 – 3 

รัชกาลที ่
4 - 5 

รัชกาลที ่
6 - 8 

รัชกาลที ่
9 - 

ปัจจุบัน 

[+เพ่ือความ
เพลิดเพลิน] 

1 
(14.29%) 

9 
(25.71%) 

8 
(32.00%) 

24 
(70.59%) 

63 
(96.92%) 

49 
(94.23%) 

[+แสดง
ความถ่ี] 

4 
(57.14%) 

3 
(8.57%) 

4 
(16.00%) 

- - - 

[+บริบททาง
ศาสนา] 

3 
(42.86%) 

8 
(22.86%) 

9 
(36.00%) 

2 
(5.88%) 

- - 

คำกริยา
แสดง
อาการ 
ที่บอก
ความถ่ี 

[+การ
เคลื่อนที่] 

- 
84 

(100%) 
85 

(100%) 
79 

(100%) 
41 

(100%) 
16 

(100%) 

[+แสดง
ลักษณะการ
เคลื่อนที่ไป

โดยรอบพ้ืนที่] 

- 
65 

(77.38%) 
79 

(94.05%) 
69 

(87.34%) 
37 

(90.24%) 
8 

(50.00%) 

[+จุดหมายที่
เป็นนามธรรม] 

- 
8 

(9.52) 
2 

(23.80%) 
- 

1 
(2.44%) 

- 

[+จุดหมายที่
เป็นรูปธรรม] 

- 
21 

(25.00%) 
25 

(29.76%) 
29 

(36.71%) 
9 

(21.95%) 
3 

(18.75%) 

[+เพ่ือความ
เพลิดเพลิน] 

- - - 
6 

(7.59%) 
5 

(12.20%) 
- 

[+แสดง
ความถ่ี] 

- 
50 

(59.52%) 
56 

(66.67%) 
16 

(20.25%) 
31 

(75.61%) 
4 

(25.00%) 

[+บริบททาง
ศาสนา] 

- 
7 

(8.33%) 
- 

4 
(5.06%) 

- - 

คำแยก
ประเภท 

[+คำท่ีจำแนก
ครั้งที่เคลื่อนที่] 

- 
4 

(100%) 
1 

(100%) 
3 

(100%) 
1 

(100%) 
10 

(100%) 
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หมวดคำ
ของคำ

ว่า 
“เท่ียว” 

อรรถลักษณ์
ของคำว่า 
“เท่ียว” 

สุโขทัย 
อยุธยา - 
ธนบุรี 

รัชกาลที ่
1 – 3 

รัชกาลที ่
4 - 5 

รัชกาลที ่
6 - 8 

รัชกาลที ่
9 - 

ปัจจุบัน 

คำนาม
สามัญ 

(คำบอก
เวลา) 

[+แสดง
ช่วงเวลาท่ี

กระทำสิ่งหน่ึง] 
- 

1 
(100%) 

2 
(100%) 

6 
(100%) 

3 
(100%) 

14 
(100%) 

คำนาม
สามัญ 

[+การ
เคลื่อนที่] 

- - - 
3 

(100%) 
11 

(100%) 
23 

(100%) 

[+จุดหมายที่
เป็นรูปธรรม] 

- - - - 
2 

(18.18%) 
3 

(13.04%) 

[+เพ่ือความ
เพลิดเพลิน] 

- - - 
1 

(33.33%) 
11 

(100%) 
23 

(100%) 
[+บริบททาง

ศาสนา] 
- - - 

1 
(33.33%) 

- - 

 
 จากตารางข้างต้นแสดงให้เห็นว่า สมัยสุโขทัยพบคำว่า “เท่ียว” ในหมวดกริยา
แสดงอาการเคลื่อนที่เท่านั้น ถัดมาในสมัยอยุธยา - ธนบุรี เป็นต้นมาเริ่มพบ “เที่ยว” 
ในหมวดกริยาแสดงอาการที่บอกความถี่ คำแยกประเภท และคำนามสามัญ (คำบอก
เวลา) และในสมัยรัชกาลท่ี 4 – 5 จึงเริ่มพบคำว่า “เท่ียว” ในหมวดคำนามสามัญ โดย
คำว่า “เท่ียว” ท่ีพบในหมวดคำกริยาแสดงอาการเคล่ือนท่ี คำกริยาแสดงอาการท่ีบอก
ความถ่ี และคำนามสามัญ จะปรากฏอรรถลักษณ์ [+การเคล่ือนท่ี] ท้ังหมด นอกจากนี้
อรรถลักษณ์ [+บริบททางศาสนา] จะปรากฏในสมัยสุโขทัยถึงสมัยรัชกาลที่ 4 – 5 
เท่านั้น และคำว่า “เที่ยว” ที่แสดงอรรถลักษณ์ [+เพื่อความเพลิดเพลิน] จะพบตั้งแต่
สมัยสุโขทัย และพบเพิ่มมากขึ้นในสมัยต่อ ๆ มาจนถึงสมัยปัจจุบัน 
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สรุปผลและอภิปรายผลการวิจัย  
 การเปลี่ยนแปลงความหมายของคำว่า “เที ่ยว” ตั้งแต่สมัยสุโขทัยถึง พ.ศ. 
2564 ในเอกสารต่าง ๆ ท้ังหมด พบคำว่า “เท่ียว” จำนวน 605 คำ เมื่อประยุกต์ใช้กับ
การจำแนกหมวดคำตามเกณฑ์ความหมายของนววรรณ พันธุเมธา และกำหนด 
อรรถลักษณ์เพื่อแยกความหมายย่อย พบว่า “เที่ยว” ปรากฏใช้เป็น 1. คำกริยาแสดง
อาการทั้งสิ้น 523 คำ จำแนกเป็น (1) คำกริยาแสดงอาการเคลื่อนที่จำนวน 218 คำ 
(2) คำกริยาแสดงอาการที่บอกความถี่จำนวน 305 คำ 2. คำแยกประเภทจำนวน  
19 คำ 3. คำนามสามัญ (คำบอกเวลา) จำนวน 26 คำ และ 4. คำนามสามัญจำนวน 
37 คำ โดยในความหมายแรก “เที่ยว” แสดงถึงการเคลื่อนที่ มักจะปรากฏในบริบท
ทางพุทธศาสนา จากนั้นดูดซับความหมายจากบริบทและขยายความหมายจากแสดง
การเคลื่อนที่ เป็นแสดงลักษณะการเคลื่อนที่ไปโดยรอบพื้นที่ แสดงความถี่ และแสดง
การเคลื่อนที่ไปเพื่อความเพลิดเพลิน อีกทั้งจากจุดหมายปลายทางที่เป็นนามธรรมสู่
จุดหมายปลายทางท่ีเป็นรูปธรรม 
 ผลการศึกษาแสดงให้เห็นถึงเส้นทางการเปล่ียนแปลงความหมายสู่ความหมาย
ที่แสดงการเคลื่อนที่ไปเพื่อความเพลิดเพลิน โดยคำว่า “เที่ยว” แต่เดิมนั้นหมายถึง 
เดิน หรือ ไป ซึ่งสอดคล้องกับที ่นววรรณ พันธุเมธา (2549: 240) ได้กล่าวไว้ว่า 
“ท่องเท่ียว เป็นคำไทย เท่ียว เดิมมีความหมายว่า เดิน หรือ ไป ในภาษาไทยบางถิ่นยัง
ใช้คำนี้ในความหมายเดินหรือไป”  
 คำว่า “เที่ยว” ในสมัยสุโขทัย ทุกคำแสดงการเคลื่อนที่ และมักจะปรากฏใน
บริบททางพุทธศาสนา จากนั้นได้ดูดซับความหมายจากคำในบริบทที่มักจะปรากฏ
ร่วมกัน เช่นคำว่า วนเวียน วัฏสงสาร สงสารภพ ความหมายของคำเหล่านี้หมายถึงวน
ไปวนมา รอบแห่งการเวียนเกิดเวียนตาย แสดงให้เห็นลักษณะการเคล่ือนท่ีแบบเป็นวง 
อย่างไม่มีท่ีส้ินสุด นอกจากนี้ “เท่ียว” ยังปรากฏร่วมกับคำว่า “เล่น” ในบริบทการใช้ 
“เที่ยวเล่น” แสดงความหมายการเคลื่อนที่เพื่อความเพลิดเพลิน ซึ่งความเพลิดเพลิน
นั้นเกิดจากคำว่า “เล่น” อาจสรุปได้ว่า “เที่ยว” ในสมัยสุโขทัยหมายถึง “เคลื่อนท่ี” 



 

   

~ 17 ~  

ในลักษณะต่าง ๆ ตามคำที่ปรากฏใช้ร่วมกันในประโยค จากนั้นได้ดูดซับความหมาย
ของคำโดยรอบและขยายความหมายออกไป ดังที่เอฟแวนส์และกรีน (Evans and 
Green 2006: 352 – 355) กล่าวว่า “บริบทของการใช้คำทำให้ความหมายขยาย
ออกไป ความหมายต่าง ๆ จึงมีลักษณะเหล่ือมซ้อนกัน โดยท่ีความหมายจะแตกต่างกัน
มากน้อยลดหล่ันไปตามลำดับ” 
 ในสมัยอยุธยา - ธนบุรี “เที่ยว” ขยายความหมายจากสมัยสุโขทัย ทำให้เกิด
การนำบางความหมายมาใช้ในหน้าที่ทางไวยากรณ์อื่น ๆ กล่าวคือ “เที่ยว” ไม่ได้ทำ
หน้าที่เป็นคำกริยาแสดงอาการเคลื่อนที่เท่านั้น แต่ยังทำหน้าที่เป็นคำกริยาแสดง
อาการที่บอกความถี่ คำแยกประเภท และคำนามสามัญ (คำบอกเวลา) โดยคำกริยา
แสดงอาการที่บอกความถี่เป็นหมวดคำที่เพิ่มเติมจากแนวคิดการจำแนกหมวดคำตาม
เกณฑ์ความหมาย เนื่องจากเมื่อพิจารณาความหมายของ “เท่ียว” ในหมวดนี้ แสดงถึง
การเคล่ือนท่ี พร้อมท้ังแสดงความถี่ของการกระทำด้วย และ “เท่ียว” ในหมวดคำแยก
ประเภท สอดคล้องกับแนวคิดของนววรรณ พันธุเมธา (2525: 41) ท่ีได้กล่าวไว้ว่า “คำ
แยกประเภทบางคำได้มาจากคำกริยาแสดงอาการซึ่งเป็นผลของอาการนั้น ๆ” ต่อมา
ในสมัยรัชกาลที่ 1 – 3 พบความหมายเช่นเดียวกับสมัยอยุธยา - ธนบุรี แต่ความต่าง 
ท่ีพบ คือ หมวดคำกริยาแสดงอาการท่ีบอกความถ่ีไม่ปรากฏใช้ในบริบทศาสนา 
 ในสมัยรัชกาลที่ 4 – 5 ความหมายของคำว่า “เที่ยว” ใช้เหมือนกับสมัย 
ก่อนหน้า แต่ในสมัยนี้ “เท่ียว” ท่ีเป็นคำกริยาแสดงอาการเคล่ือนท่ีไม่พบในความหมาย
ท่ีใช้แสดงความถ่ี อีกท้ังความหมายท่ีแสดงจุดหมายท่ีเป็นนามธรรมพบลดน้อยลง และ
ความหมายแสดงจุดหมายท่ีเป็นรูปธรรมพบเพิ่มมากขึ้น อีกท้ังพบการใช้คำว่า “เท่ียว” 
ในลักษณะคำนามสามัญ เช่น การท่องเท่ียว ซึ่งอาจเป็นอิทธิพลจากการแปล เนื่องจาก
หนังสือที ่พบคำว่า “เที ่ยว” ในหมวดคำนามสามัญ คือ จดหมายเหตุลาลูแบร์              
พระนิพนธ์ของพระเจ้าบรมวงศ์เธอกรมพระนราธิปประพันธ์พงศ์  
 ในสมัยรัชกาลที่ 6 – 8 คำว่า “เที่ยว” ท่ีมีอรรถลักษณ์แสดงจุดหมายเป็น
นามธรรมพบน้อยลงกว่าสมัยอื่น ๆ และไม่พบอรรถลักษณ์บริบททางศาสนา ในหมวด
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คำกริยาแสดงอาการที่บอกความถี่พบว่าอรรถลักษณ์แสดงความเพลิดเพลินมีจำนวน
มากกว่าสมัยอื่น การใช้คำนามสามัญที่แสดงความเพลิดเพลินมากกว่าสมัยรัชกาลท่ี         
4 – 5 แสดงให้เห็นว่าความหมายของ “เท่ียว” เปล่ียนแปลงจากสมัยก่อนหน้าท่ีเคยใช้
ในบริบททางศาสนา มาใช้ในความหมายเพื่อความเพลิดเพลิน เมื่อการใช้ “เที่ยว” ใน
บริบทท่ีแสดงถึงความเพลิดเพลินมากขึ้น ในบริบททางศาสนาจึงลดลง อาจเนื่องมาจาก
ทางพุทธศาสนาการไปในท่ีใด ๆ เพื่อความเพลิดเพลินถือเป็นส่ิงท่ีไม่พึงกระทำ 
 ในสมัยรัชกาลท่ี 9 – ปัจจุบัน การใช้คำว่า “เท่ียว” ไม่พบความหมายท่ีแสดง
จุดหมายที่เป็นนามธรรม แต่พบจุดหมายที่เป็นรูปธรรมมากขึ้น อีกทั้งพบอรรถลกัษณ์
แสดงความถ่ีและแสดงลักษณะการเคล่ือนท่ีไปโดยรอบพื้นท่ีในสมัยนี้น้อยกว่าสมัยก่อน
หน้าทั้งหมด นอกจากนี้ยังพบการใช้คำว่า “เที่ยว” ที่เป็นคำแยกประเภท คำนาม
สามัญ (คำบอกเวลา) มากกว่าสมัยอื่น ๆ และพบคำนามสามัญท่ีแสดงอรรถลักษณ์เพื่อ
ความเพลิดเพลินมากท่ีสุด  
 การศึกษาการเปลี่ยนแปลงความหมายของคำว่า “เที่ยว” ตั้งแต่สมัยสุโขทัย 
ถึง พ.ศ. 2564 พบว่า “เที ่ยว” เปลี ่ยนแปลงความหมายในลักษณะความหมาย 
กว้างออก ดังที ่ว ิไลวรรณ ขนิษฐานันท์ (2526) กล่าวว่า ความหมายกว้างออก  
คือ การเปลี ่ยนแปลงด้านคำศัพท์ที ่ความหมายของคำมีหลายความหมาย หรือ
ความหมายเพิ่มมากขึ้น ท้ังนี้บริบทเป็นปัจจัยท่ีทำให้ “เท่ียว” เกิดการขยายความหมาย  
ดังท่ี อุงเกเรอร์และชมิด (Ungerer and Schmid 2006: 45) กล่าวว่า“บริบทช่วยเพิ่ม
คุณสมบัติทางความหมายบางประการให้กับคำ” เมื่อได้รับความหมายจากบริบทแล้ว
จึงทำให้เกิดการขยายความหมายที่แสดงถึงความถี่ การเคลื่อนที่ไปโดยรอบพื้นท่ี 
รวมถึงแสดงความเพลิดเพลินซึ่งเป็นความหมายที่ใช้มากที ่สุดในปัจจุบัน เมื ่อใช้
ความหมายที ่เกิดคู ่ก ับความหมายประจำรูปเดิมเป็นประจำ จะทำให้เกิดความ  
แข็งแกร่งขึ ้นของความหมายจนกลายเป็นความหมายประจำรูปความหมายใหม่  
คือคำว่า “เที่ยว” ที่ให้ความหมายว่า “ไปไหน ๆ เพื่อความเพลิดเพลินตามสบาย” 
(ราชบัณฑิตยสถาน 2554: ออนไลน์) 
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